4) Âşiyân-ı tende murg-ı rühu etmen terbiyet Olmasa pervâne tek şem'-i cemâlün sadkası (Pervane gibi senin güzelliğinin ışığına feda olmasa ruh kuşunu vücut yuvasında beslemem.) Ruhu bir kuşa benzetiyor. Nasıl pervane mum ateşinde kendini yakıp feda ederse ruh kuşu da öylece hakiki güzelin güzelliğinin ateşi içinde yanmalı. Yani kendini feda etmelidir. Onu böyle olacağı için tenimin yuvasında besliyorum. 5) Hecrüne başum fidâ olsun ki cânum almadı Etdüm âhır müjde-i zevk-i visâlün sadkası (Hicranına başım feda olsun ki canımı almadı. Ben de onu "canımı" sana kavuşmanın zevkini müjdeleyene verdim.) Canı visâle vermiyor, onun zevkini müjdeleyene veriyor. Müjdeleyene canını verirse visâlin kendisine neler vermez ki... Baş maddedir. Onu hicrana veriyor. Ayrılık canı alabilirken almıyor. “Bu sebepten ona maddesini veriyor. Maddi vücudu hareket ettiren manevi kuvveti yani canı visâl zevkini müjdeleyene veriyor. Baş ve can gittikten sonra ortada birşey kalmıyor. Madde olan can gidince de Hakk'a kavuşulur. 6) Yüsuf-ı güm-geşte kimdür kim sana mânend ola Yüz ana mânend hüsn-i bi-misâlün sadkası (Kaybolmuş Yusuf kimdir ki sana benzemiş olsun. Ona benzeyen yüz tanesi senin benzersiz güzelliğinin bir sadakasıdır.) Hazret-i Yusuf kardeşleri tarafından kaçırılıp satılmıştı. Ken'an diyarından ayrılıp babasından ve ailesinden uzak kalmıştı. Hafızı Şirâzi bir gazelinde şöyle der: Yüsuf-ı güm-geşte bâz âyed be Ken'ân gam mehör . Külbe-i ahzân şeved rüzi gülistân gam mehör "Kaybolmuş Yusuf tekrar Ken'an diyarına döner gam yeme. Hazret-i Ya'kâb'un evlât hasretiyle hüzünler içinde bulunan kulübesi bir gün gül bahçesi olur gam yeme." İşte bu kaybolan Yusuf hiç hakiki sevgiliye benzer mi? Çünkü onun 